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Zmluva o dielo č. MAGZBR2500255 

uzavretá v súlade s § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov a zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  
(ďalej len ako „Zmluva“ v príslušnom gramatickom tvare) 

 
medzi zmluvnými stranami: 
 
Objednávateľ: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 

sídlo:    Primaciálne námestie 1, 814 99 Bratislava  
IČO:    00 603 481 
DIČ:   2020372596 
IČ DPH:  SK2020372596 
bankové spojenie:  Československá obchodná banka, a. s. 
číslo účtu (IBAN):  SK23 7500 0000 0000 2582 7143  
štatutárny zástupca: Ing. arch. Matúš Vallo, primátor 

(ďalej len ako „Objednávateľ“ v príslušnom gramatickom tvare)  

a 

Zhotoviteľ:  En Libre, s.r.o. 

sídlo:    Dobrohošť 120, 930 31 Dobrohošť 
zápis:    Obchodný register Okresného súdu Trnava, oddiel: Sro, vložka č. 
                                    22245/T  
IČO:   35935154 
IČ DPH:  2022006338 
DIČ:   SK2022006338 
bankové spojenie: VÚB, a.s.   
číslo účtu (IBAN): SK81 0200 0000 0000 1142 2858 
zastúpený:  Mgr. Martin Suchý, konateľ  

(ďalej len ako „Zhotoviteľ“ v príslušnom gramatickom tvare) 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej spolu len ako „Zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom 
tvare) 

 
za nasledovných Zmluvnými stranami dohodnutých podmienok: 
 

Preambula 

1. Táto Zmluva sa uzatvára ako výsledok použitia postupu zadávania zákazky v súlade s 
§ 110 zákona č. 343/2015 Z. z.o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (ďalej len „ZVO“) na predmet zákazky „Sanácia svahu na Devínskej ceste – 
Nad ostrovom (PD + realizácia). 

2. Na základe verejného obstarávania Zhotoviteľ predložil ponuku, ktorú Objednávateľ 
prijal a Zmluvné strany sa v slobodnej vôli a v súlade s platnými právnymi predpismi 
rozhodli uzatvoriť túto Zmluvu. 

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že Objednávateľ podľa § 11 ods. 1 ZVO nesmie 
uzavrieť zmluvu, koncesnú zmluvu alebo rámcovú dohodu s uchádzačom alebo 
uchádzačmi, ktorí majú povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora 
a nie sú zapísaní v registri partnerov verejného sektora. Objednávateľ pred podpisom 
Zmluvy overil, že Zhotoviteľ a/alebo subdodávateľ, ktorý sa podieľa na plnení predmetu 
Zmluvy, je zapísaný v registri partnerov verejného sektora v zmysle § 11 ZVO. 
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Článok I. 
Predmet Zmluvy 

1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán 
stanovených v tejto Zmluve, ktoré sa budú aplikovať pri plnení predmetu Zmluvy.  

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať pre Objednávateľa počas platnosti tejto Zmluvy  vo 
vlastnom mene, na vlastné náklady a na vlastnú zodpovednosť všetky Objednávateľom 
požadované a objedané práce a plnenia týkajúce geologickej úlohy - sanácie 
geologického prostredia „Inžinierskogeologický prieskum Devínska cesta mimoriadna 
situácia, lokalita Nad ostrovom“ v Hlavnom meste SR Bratislave, mestská časť Karlova 
Ves, vrátane vypracovania záverečnej správy zo sanácie geologického prostredia 
(ďalej len ako „predmet Zmluvy“ v príslušnom gramatickom tvare alebo tiež aj ako 
„Dielo“ v príslušnom gramatickom tvare) bližšie špecifikované v prílohe č. 2 – Projekt 
geologickej úlohy, ktorá tvorí neoddeliteľnú časť tejto Zmluvy a to za jednotkové ceny 
uvedené v prílohe č. 1 – Rozpočet, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 
Druh geologických prác: sanácia geologického prostredia. 

3. Cieľom geologickej úlohy je sanácia zosuvu a úseku č. 15 s cieľom navrhnúť 
stabilizačné opatrenia, ktoré trvale zabezpečia stabilitu chodníka Nad ostrovom a 
zabránia ohrozeniu cestnej premávky a najmä trvalo zabezpečia ochranu osôb pred 
pádom skalných blokov na Devínskej ceste. 

4. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo v rozsahu a za podmienok stanovených v tejto 
Zmluve, prílohe č. 1 tejto Zmluvy, projekte geologickej úlohy „Inžinierskogeologický 
prieskum Devínska cesta mimoriadna situácia, lokalita Nad ostrovom“ a so všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a technickými normami platnými a účinnými 
v Slovenskej republike a to najmä, nie však výlučne, v súlade so zákonom č. 569/2007 
o geologických prácach (geologický zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len 
ako „geologický zákon“ v príslušnom gramatickom tvare) a vyhláškou Ministerstva 
životného prostredia Slovenskej republiky č. 51/2008 Z. z., ktorou sa vykonáva 
geologický zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len ako „vyhláška MŽP SR  č. 
51/2008 z. z.“ v príslušnom gramatickom tvare). 

5. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sú mu známe všetky technické, kvalitatívne a iné podmienky 
potrebné k riadnemu vykonaniu predmetu Zmluvy, a že disponuje a počas trvania tejto 
Zmluvy bude disponovať takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú potrebné 
k riadnemu a včasnému plneniu predmetu Zmluvy Objednávateľovi. Zhotoviteľ 
vyhlasuje, že má a zaväzuje sa, že v čase trvania tejto Zmluvy a záväzkov z nej 
vyplývajúcich bude mať vytvorené technické, kvalifikačné, personálne a organizačné 
predpoklady na dodržanie vysokej kvality prác súvisiacich s riadnym plnením 
predmetu Zmluvy. 

6. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať predmet Zmluvy osobne a nie je oprávnený poveriť 
ich vykonávaním tretiu osobu. Za tretiu osobu sa nepovažuje zamestnanec Zhotoviteľa 
a/alebo Objednávateľom odsúhlasený subdodávateľ.  

7. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je podnikateľom s právnou subjektivitou, ktorého predmetom 
podnikania je činnosť v rozsahu požadovanom súťažnými podmienkami verejného 
obstarávania, teda spĺňa podmienku odbornej spôsobilosti po materiálnej, technickej, 
technologickej i personálnej stránke na vykonanie predmetu Zmluvy v zmysle tejto 
Zmluvy a všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem Slovenskej 
republiky a Európskej únie. 

8. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas plnený predmet Zmluvy skontrolovať, prevziať 
podľa podmienok uvedených v článku IV tejto Zmluvy a zaplatiť Zhotoviteľovi 
dohodnutú cenu podľa podmienok uvedených v článku VI tejto Zmluvy. 

 

Článok II. 
Plnenie predmetu Zmluvy  

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje plniť predmet Zmluvy na vlastnú zodpovednosť 
a nebezpečenstvo, kvalitne, riadne a úplne, v dojednanom mieste a čase plnenia, v 
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stanovenej špecifikácii a rozsahu, podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, 
v zmysle pokynov Objednávateľa a v súlade s ponukou predloženou v procese 
verejného obstarávania, v súlade všeobecne záväznými právnymi predpismi 
a technickými normami platnými a účinnými v Slovenskej republike, a to najmä/nie však 
výlučne predpisy a normy v platnom znení vymenované v tejto Zmluve, to všetko s 
náležitou odbornou starostlivosťou. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo v rozsahu a obsahu stanovenom v projekte 
geologickej úlohy „Inžinierskogeologický prieskum Devínska cesta mimoriadna 
situácia, lokalita Nad ostrovom“, ktorý tvorí záväzný východiskový podklad pre 
vykonanie Diela. 

3. Geologické práce budú vykonané v súlade s geologickým zákonom, vyhláškou MŽP SR 
č. 51/2008 Z. z., zákonom č. 200/2022 Z. z. o územnom plánovaní, zákonom č. 79/2015 
Z. z. o odpadoch a o zmenách a doplnení niektorých zákonov, zákonom č. 543/2002 
z. z. o ochrane prírody a krajiny, zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane 
zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v súlade s ostatnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi a príslušnými technickými normami.  

4. Sanácia geologického prostredia, resp. využitie pasívneho spôsobu stabilizácie tak 
samotného zosuvu, ako aj celého úseku č. 15 tzn. vybudovaním ochrannej konštrukcie 
so spätným zásypom bez zásahu do svahu formou stabilizácie oceľovými 
priestorovými prvkami, prípadne v kombinácii s oceľovými ochrannými sieťami bude 
pozostávať z navrhovaného technického riešenia: 

- zameranie inžinierskych sietí (v prípade potreby ich prekládka); 
- realizácia odvodnenia; 
- očistenie skalného odrezu od vegetácie, odstránenie drevnej hmoty, 

organických zvyškov a uvoľnených blokov hornín; 
- odstránenie akumulácií blokov hornín, sutín v päte skalného odrezu; 
- realizácia oporného/zárubného múru; 
- realizácia ochranného plota; 
- dokončovacie práce - odstránenie staveniska a dopravných obmedzení; 

bližšia špecifikácia sanácie geologického prostredia, návrh konštrukcie, statický 
posudok a geotechnické riešenie opornej konštrukcie je uvedený v prílohe č. 2 tejto 
Zmluvy.  

5. Zhotoviteľ odovzdá záverečnú správu zo sanácie geologického prostredia v počte: 3 
ks čistopis v tlačenej forme a 1 ks v digitálnej forme na nosiči USB vo formáte pdf. 
 

Článok III. 
Čas a miesto plnenia  

1. Dielo bude Zhotoviteľom ukončené a Objednávateľovi odovzdané ako celok v zmysle 
Objednávateľom potvrdeného Protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela podľa článku IV 
tejto Zmluvy.  

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje spracovať a odovzdať celé Dielo Objednávateľovi do 90 dní odo 
dňa začatia s realizáciou Diela. Začatie realizácie Diela zaznamenajú Zmluvné strany 
podpisom Zápisnice o odovzdaní a prevzatí Staveniska. Fyzické odovzdávanie, resp. 
preberanie Staveniska vykonajú zodpovední zamestnanci Objednávateľa a Zhotoviteľa 
a Geologického dohľadu  vo vopred dohodnutom termíne Zápisnicou o odovzdaní a 
prevzatí Staveniska.   

3. Predpokladaný časový harmonogram realizácie Diela je súčasťou prílohy č. 2 tejto 
Zmluvy. Záväzný časový harmonogram bude odsúhlasený Objednávateľom 
a Zhotoviteľom na prvom pracovnom stretnutí, ktoré sa uskutoční najneskôr  päť (5) 
dní po nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy.  

4. V prípade nepriaznivých klimatických podmienok majúcich vplyv na vykonávanie 
sanačných prác sa termín plnenia predĺži o príslušný počet dní, počas ktorých boli 
sanačné práce prerušené z dôvodu nepriaznivých klimatických podmienok a to 
prostredníctvom písomného dodatku k tejto Zmluve. O uvedenej skutočnosti 



Strana 4 z 19 

(omeškanie z dôvodu nepriaznivých klimatických podmienok) je Zhotoviteľ povinný 
Objednávateľa informovať bez zbytočného odkladu, najneskôr v lehote do päť (5) 
pracovných dní od zistenia tejto skutočnosti. 

5. Záväzok Zhotoviteľa dodať Dielo podľa tejto Zmluvy je splnený v celom rozsahu 
podpisom Protokolu Zmluvnými stranami podľa článku IV tejto Zmluvy a odovzdaním 
záverečnej správy o sanácii geologického prostredia, ktorá podlieha posúdeniu 
odborným geologickým dohľadom, ktorý k nej vypracuje oponentský posudok. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje zapracovať požadované zmeny, ktoré vyplynú z oponentského 
posudku do tridsiatich (30) dní od prerokovania záverečnej správy a oponentského 
posudku s Objednávateľom. 

6. Miestom plnenia predmetu Zmluvy je územie - úsek Devínskej cesty, ktorý sa 
nachádza na pozemkoch, ktoré sú vo vlastníctve Hlavného mesta SR Bratislavy, 
chodník Nad ostrovom je v správe Bratislava, mestská časť Karlova. Miesto plnenia pre 
dodanie záverečnej správy je sídlo Objednávateľa uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. 
 

Článok IV. 
Odovzdanie a prevzatie Diela 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Dielo alebo časť Diela sa považuje za zhotovenú, ak je 
riadne ukončená v rozsahu podľa tejto Zmluvy a požiadaviek Objednávateľa, a to dňom 
jeho prevzatia Objednávateľom od Zhotoviteľa na základe Protokolu o odovzdaní a 
prevzatí Diela alebo časti Diela (ďalej len ako „Protokol“ v príslušnom gramatickom 
tvare). Súčasťou Protokolu bude záverečná správu zo sanácie geologického prostredia 
a ostatná príslušná dokumentácia, ktorú je Zhotoviteľ povinný vyhotoviť v súlade 
s geologickým zákonom. V Protokole bude Objednávateľom výslovne uvedené, že 
Dielo nevykazuje vady, tzn. kvalitatívne a kvantitatívne zodpovedá tejto Zmluve a bude 
podpísaný zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje začať s realizáciou Diela najneskôr do tridsať (30) dní od 
doručenia písomnej výzvy Objednávateľa na protokolárne prevzatie staveniska a 
začatie realizácie Diela (ďalej len „písomná výzva“). Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy 
vyhlasuje, že tu uvedená doba je dostatočná na mobilizáciu Personálu Zhotoviteľa. 

3. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje, že až do obdržania písomnej výzvy nebude vykonávať 
žiadne činnosti a úkony spojené s realizáciou Diela podľa tejto Zmluvy a nebude 
obstarávať personál a žiadne veci, ktoré sú potrebné na plnenie podľa tejto Zmluvy; v 
opačnom prípade Objednávateľ nezodpovedá za žiadnu prípadnú škodu, ktorá 
Zhotoviteľovi vznikne v tejto súvislosti. 

4. Objednávateľ odovzdá protokolárne Zhotoviteľovi stavenisko v dohodnutom rozsahu v 
termíne, kedy budú splnené všetky podmienky vedúce k úspešnému odovzdaniu 
staveniska zo strany Objednávateľa. Termín odovzdania staveniska bude Zhotoviteľovi 
oznámený písomnou  výzvou podľa Článku IV, bodu 2 Zmluvy. Odovzdanie staveniska 
zaznamenajú Zmluvné strany zápisom do stavebného denníka. Bezdôvodné 
odmietnutie prevzatia staveniska Zhotoviteľom sa považuje za podstatné porušenie 
Zmluvy. 

5. Dielo alebo jeho časť sa považuje za riadne zhotovenú, ak bola Zhotoviteľom zhotovená 
v súlade s touto Zmluvou vrátane jej príloh, východiskovými podkladmi Diela, 
príslušnými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na Dielo alebo časť Diela a po 
odovzdaní všetkých príslušných písomností, dokladov, certifikátov, záručných listov a 
ďalšej dokumentácie vzťahujúcich sa k Dielu alebo časti Diela, a zároveň Dielo alebo 
časť Diela nemá žiadne vady a nedostatky. 

6. Zhotoviteľ je povinný odovzdať riadne ukončené Dielo objednávateľovi ako celok.  
7. Záväzok Zhotoviteľa dodať Dielo podľa tejto Zmluvy sa považuje za splnený riadnym 

dodaním Diela a prevzatím odovzdaného Diela Objednávateľom podpísaním Protokolu. 
Počas preberacieho a odovzdávacieho konania je Objednávateľ oprávnený 
skontrolovať splnenie povinnosti Zhotoviteľa podľa podmienok tejto Zmluvy, 
všeobecne záväzných právnych predpisov a technických noriem. O pripravenosti 
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predmetu Zmluvy na preberacie a odovzdávacie konanie je Zhotoviteľ povinný 
informovať Objednávateľa bezodkladne po zhotovení Diela alebo časti Diela. Termín 
preberacieho a odovzdávacieho konania je predmetom Zmluvy Zmluvných strán. 

8. Ak si Zhotoviteľ nesplnil svoje povinnosti podľa podmienok tejto Zmluvy a/alebo 
všeobecne záväzných právnych predpisov a/alebo technických noriem, je 
Objednávateľ oprávnený odmietnuť prevzatie Diela alebo časti Diela pre jeho vady 
alebo nedostatky. V takomto prípade je Zhotoviteľ povinný vady alebo nedostatky 
zistené počas preberacieho a odovzdávacieho konania odstrániť v lehote určenej 
Objednávateľom na svoje náklady a to tak, aby k odovzdaniu Diela mohlo dôjsť v lehote 
podľa článku III ods. 2 a 3 tejto Zmluvy, inak sa Zhotoviteľ dostane do omeškania. 

9. Objednávateľ nie je povinný prevziať Dielo, ktoré má vady alebo nedostatky, ak bolo 
vykonané v rozpore s platnými technickými normami a/alebo všeobecne záväznými 
právnymi predpismi a/alebo dohodami Zmluvných strán a/alebo touto Zmluvou a jej 
prílohami.  

10. V prípade, ak si Zhotoviteľ splnil svoje povinnosti podľa tejto Zmluvy je Objednávateľ 
povinný Dielo prevziať a podpísať Protokol. 

 

Článok V. 
Vlastnícke právo a nebezpečenstvo vzniku škody 

1. Vlastnícke právo k Dielu alebo k časti Diela prechádza na Objednávateľa momentom 
odovzdania Diela Objednávateľovi, resp. podpisom Protokolu oboma Zmluvnými 
stranami.  

2. Zhotoviteľ nesmie bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa výsledky 
geologických prác resp. akékoľvek iné výstupy či informácie získané v súvislosti s 
vykonávaním Diela podľa tejto Zmluvy: 
a) použiť na iný ako dohodnutý účel, 
b) poskytnúť tretej osobe, 
c) použiť pre svoju potrebu, a to ani po zániku platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

3. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší niektorú z povinností uvedených v predchádzajúcom 
ods. tohto článku Zmluvy, Objednávateľ má nárok na zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- 
EUR za každé jednotlivé porušenie povinnosti, pričom nárok Objednávateľa na náhradu 
škody týmto nie je dotknutý. 

4. Nebezpečenstvo vzniku škody na Diele prechádza na Objednávateľa dňom podpisu 
Protokolu podľa článku IV tejto Zmluvy.  

5. Zhotoviteľ zodpovedá za škody na Diele spôsobené v súvislosti s odstraňovaním vád 
Zhotoviteľom. V prípade vzniku škody na Diele sa Zhotoviteľ zaväzuje túto škodu 
oznámiť Objednávateľovi a bez zbytočného odkladu uviesť Dielo do pôvodného stavu. 
 

Článok VI. 
Cena a platobné podmienky 

1. Cena za Dielo je stanovená na základe jednotkových cien cenovej ponuky Zhotoviteľa, 
ktorá tvorí neoddeliteľnú prílohu č. 1 tejto Zmluvy „Rozpočet stavby (výkaz výmer)“ v 
súlade so zákonom Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v 
znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov a to nasledovne: 
Cena bez DPH:  481 659,34 EUR (v tom: realizácia 436 059,34 EUR, PD 45 600 EUR)  
DPH:                      110 781,65 EUR 
Cena s DPH:        592 440,99 EUR 
Takto stanovená cena je konečná, jednostranne nemenná a sú v nej zahrnuté všetky 
náklady a výdavky Zhotoviteľa, ktoré súvisia so zhotovením Diela. 

2. V cene za Dielo sú zahrnuté všetky oprávnene vynaložené náklady Zhotoviteľa 
súvisiace s vykonaním Diela a primeraný zisk Zhotoviteľa, okrem iného aj náklady 
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vyplývajúce zo spôsobu realizácie geologických prác, zo starostlivosti o bezpečnosť, 
ochranu zdravia a protipožiarnych opatrení, náklady na dopravu, náklady vyplývajúce 
z podnikateľského rizika pri realizácii geologických prác za sťažených podmienok a 
miestnych prekážok ako aj ostatné náklady súvisiace s predmetom Zmluvy tu 
neuvedené. 

3. Cena za Dielo bude Zhotoviteľovi uhrádzaná postupne na základe faktúr vystavených 
Zhotoviteľom po vykonaní príslušnej časti Diela podľa časového harmonogramu, t. j. 
vždy po podpísaní čiastkového akceptačného Protokolu príslušnej časti Diela v zmysle 
článku IV tejto Zmluvy, ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak. 

4. Zhotoviteľovi prislúcha úhrada len za skutočne vykonané a riadne odovzdané Dielo 
alebo časť Diela podľa tejto Zmluvy. Zálohové platby ani platby vopred Objednávateľ 
neposkytuje.  

5. Časť Diela, ktorú Zhotoviteľ vykoná bez súhlasu Objednávateľa a/alebo v rozpore s 
podmienkami tejto Zmluvy nebudú uhradené. 

6. Platba za Dielo alebo časť Diela sa uskutoční prevodným príkazom na účet Zhotoviteľa 
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy alebo na iný účet, ktorý Zhotoviteľ oznámi 
Objednávateľovi spôsobom uvedeným v tejto Zmluve. Bezhotovostný platobný styk sa 
uskutočňuje prostredníctvom finančného ústavu Objednávateľa na základe faktúry, 
ktorej splatnosť je dohodnutá do šesťdesiatich (60) dní odo dňa doručenia faktúry 
Objednávateľovi. Za deň uskutočnenia platby sa považuje deň, kedy bola príslušná 
platená suma odpísaná z účtu Objednávateľa. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť 
Zhotoviteľovi cenu na základe ním vystavenej faktúry doručenej Objednávateľovi. 

7. Zhotoviteľom vystavená faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č. 222/2004 
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov a náležitosti podľa zákona 
č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. Faktúra musí obsahovať 
aj nasledovné údaje: číslo Zmluvy a číslo objednávky, popis plnenia v zmysle predmetu 
Zmluvy, bankové spojenie v zmysle Zmluvy.  

8. Podkladom pre vystavenie faktúry a zároveň povinnou prílohou faktúry je Protokol 
vrátane všetkých príloh podpísaný zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán. 
Zhotoviteľ je oprávnený fakturovať len predmet Zmluvy, ktorý skutočne vykonal a ktorý 
je predmetom tejto Zmluvy. Zhotoviteľ vystaví faktúru Objednávateľovi najneskôr do 
15 (pätnásť) dní od preberacieho a odovzdávacieho konania.  

9. Zmluvné strany sa písomne dohodli na elektronickej fakturácií, Objednávateľ súhlasí, 
aby Zhotoviteľ v zmysle § 71 ods. 1 písm. b) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov účtoval odmenu resp. iný nárok podľa tejto 
Zmluvy elektronickou faktúrou a Zhotoviteľ je oprávnený vystavovať a zasielať 
Objednávateľovi elektronickú faktúru na zaplatenie odmeny alebo iných nárokov podľa 
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že elektronická faktúra je 
plnohodnotnou náhradou faktúry v papierovej forme a riadnym daňovým dokladom. 
Pre vylúčenie pochybnosti platí, že Zhotoviteľ nie je povinný elektronickú faktúru 
podpísať zaručeným elektronickým podpisom podľa osobitného predpisu. V prípade 
zasielania elektronickej faktúry Zhotoviteľ nebude zasielať Objednávateľovi v 
papierovej podobe ani prílohy, ktoré sú súčasťou elektronickej faktúry. Zhotoviteľ môže 
doručovať Objednávateľovi elektronickú faktúru formou elektronickej pošty, a to na 
určenú e-mailovú adresu: efaktura@bratislava.sk, resp. inú e-mailovú adresu neskôr 
písomne oznámenú Zhotoviteľovi najmenej päť (5) pracovných dni pred účinnosťou 
tejto zmeny, ako dokument PDF (s príponou *.pdf). Objednávateľ vyhlasuje, že má 
prístup k určenej e-mailovej adrese a že si je vedomý skutočnosti, že údaje 
sprístupnené mu v elektronickej faktúre doručenej mu na určenú e-mailovú adresu sú 
dôverné informácie, ktoré je každá Zmluvná strana povinná utajovať, okrem prípadov, 
v ktorých je ich sprístupnenie tretej osobe vyžadované platnými právnymi predpismi. 
Elektronická faktúra sa považuje za doručenú najneskôr v prvý pracovný deň 
nasledujúci po dni jej preukázateľného odoslania Objednávateľovi prostredníctvom 
elektronickej pošty na určenú e-mailovú adresu, pričom splatnosť elektronickej faktúry 
je tridsať (30ň dní od jej doručenia.  
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10. V prípade, ak faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, Objednávateľ je 
oprávnený takúto faktúru vrátiť Zhotoviteľovi spolu s označením nedostatkov, pre 
ktoré bola vrátená. Zhotoviteľ je povinný faktúru podľa charakteru nedostatku opraviť, 
doplniť alebo vystaviť novú faktúru. V tomto prípade plynutie lehoty splatnosti takejto 
faktúry sa zruší a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom nasledujúcim po dni 
doručenia opravenej alebo doplnenej faktúry Objednávateľovi.  

11. V prípade sankcií za porušenie povinností vyplývajúcich z jednotlivých ustanovení tejto 
Zmluvy budú tieto predmetom samostatnej penalizačnej faktúry. 

12. V súlade s ustanovením § 18 ods. 1 písm. a) zákona o verejnom obstarávaní 
Objednávateľ uvádza, že v prípade naviac prác  vyplývajúcich z chýb/nedostatkov 
(napr. prekročenie množstiev v uvedenej mernej jednotke a pod) projektovej 
dokumentácie poskytnutej Objednávateľom budú tieto naviac práce ocenené sadzou 
prislúchajúcou položke/práci v prílohe č. 1 Zmluvy za danú mernú jednotku. 

13. Zároveň pre vylúčenie pochybností sa zmluvné strany dohodli, že v prípade, že sa 
počas procesu zhotovovania Diela vyskytnú chyby a nedostatky v projektovej 
dokumentácii a / alebo výkaze výmer a bude nutné pre zhotovenie Diela vykonať aj 
práce, ktoré pôvodne projektová dokumentácia a súčasne výkaz výmer (príloha č. 1 
Zmluvy) neobsahovali, ale  boli uvedené v jednom z uvedených dokumentov, má sa za 
to, že tieto práce sú zahrnuté v cene Diela uvedenej v Čl. VI. bode 1 Zmluvy a Zhotoviteľ 
je povinný ich vykonať bez nároku na akúkoľvek dodatočnú platbu. 
 

Článok VII. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

1. Zmluvné strany sú povinné postupovať pri plnení si svojich povinností vyplývajúcich 
z tejto Zmluvy tak, aby bol naplnený predmet Zmluvy podľa článku I tejto Zmluvy. 

2. S výnimkou práv a povinností vyplývajúcich z ostatných ustanovení tejto Zmluvy 
Zhotoviteľ: 
a) zaväzuje riadne a včas vykonať Dielo v súlade s požiadavkami Objednávateľa 

uvedenými v tejto Zmluvy vrátane jej príloh, v súlade s technickými normami, 
v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi vzťahujúcimi sa na 
realizáciu Diela; 

b) zaväzuje vykonávať Dielo tak, aby boli v najväčšej možnej miere obmedzené 
negatívne zásahy do životného prostredia;  

c) vyhlasuje, že sa oboznámil s povahou a rozsahom Diela a má oprávnenie a 
odborné spôsobilosti potrebné pre výkon všetkých činnosti, ktoré sú predmetom 
tejto Zmluvy a to počas celej doby trvania tejto Zmluvy; 

d) vyhlasuje, že má potrebné kapacity na plnenie predmetu Zmluvy a disponuje 
všetkými potrebnými odbornými znalosťami, oprávneniami, skúsenosťami a 
kompetenciami k tomu, aby splnil svoje záväzky vyplývajúce z tejto Zmluvy.  

e) je povinný mať oprávnenie a odborné spôsobilosti potrebné pre výkon všetkých 
činností, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, počas celej doby trvania tejto Zmluvy. 

f) vyhlasuje, že bude všetky činnosti vykonávať prostredníctvom osôb, ktoré v plnej 
miere spĺňajú predpísanú odbornú kvalifikáciu potrebnú na konkrétne činnosti a 
je zodpovedný za to, že práceneschopnosť, dovolenky a iné absencie jeho 
personálu neovplyvnia plnenie predmetu Zmluvy a nebudú sa podkladať za 
vyššiu moc (vis maior);  

g) zaväzuje ohlásiť vykonávanie Diela alebo jeho časti príslušným orgánom štátnej 
správy a samosprávy. Povolenia vstupov na pozemky, ich trvalý alebo dočasný 
záber a všetky strety záujmov a opatrenia na ochranu týchto záujmov, ako aj 
prípadné ďalšie potrebné povolenia, stanoviská a pod. zabezpečí Zhotoviteľ; 

h) zaväzuje, že počas vykonávania Diela bude poskytovať permanentnú súčinnosť 
a kooperovať so Zhotoviteľom, ktorý pre Objednávateľa zabezpečuje výkon 
odborného geologického dohľadu; 
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i) zaväzuje postupovať podľa pokynov Objednávateľa; tým nie je dotknutá 
povinnosť Zhotoviteľa upozorniť Objednávateľa bez zbytočného odkladu na 
nevhodnú povahu pokynov a na dôsledky vykonania nevhodných pokynov; 

j)  je povinný zabezpečiť všetky mechanizmy, zariadenia a iný materiál potrebný na 
plnenie povinností Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy na vlastné náklady a 
zodpovednosť je povinný použiť vlastné technické a materiálové vybavenie, 
ktoré zahŕňa tiež nákup, dovoz a použitie potrebných materiálov, čo je 
zohľadnené v cene za Dielo; 

k) sa zaväzuje oznámiť bez zbytočného odkladu Objednávateľovi prípadné 
omeškanie s vykonaním predmetu Zmluvy alebo akejkoľvek jeho časti, v týchto 
prípadoch sa dohodne osobitný postup; 

l)  má právo na poskytnutie potrebnej súčinnosti zo strany Objednávateľa 
spočívajúce najmä, nie však výlučne v poskytnutí potrebných konzultácií a 
ďalších materiálov (podkladov), ktoré má Objednávateľ k dispozícii a ktoré sú 
nevyhnutné k vykonaniu Diela; 

m) zodpovedá za ochranu a bezpečnosť zdravia svojich pracovníkov pri vykonávaní 
Diela, ako aj ostatných fyzických osôb oprávnene sa zdržujúcich na pracovisku 
v zmysle platných právnych predpisov a za zabezpečenie a udržiavanie miesta 
vykonávania predmetu Zmluvy v zmysle platných právnych predpisov 
vzťahujúcich sa na bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a ochrany pred 
požiarmi; 

n) je povinný počas celého trvania tejto Zmluvy zabezpečiť, že bude zapísaný v 
Registri partnerov verejného sektora, ak mu takáto povinnosť vzniká v zmysle 
zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (ďalej len ako „RPVS“). Výmaz z Registra partnerov 
verejného sektora je Zhotoviteľ povinný do 3 pracovných dní písomne oznámiť 
Objednávateľovi. Uvedené platí aj pre všetkých Subdodávateľov Zhotoviteľa. Za 
dodržiavanie tohto písm. tejto Zmluvy subdodávateľmi zodpovedá v plnom 
rozsahu Zhotoviteľ; 

o) vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že v plnom rozsahu dodržiava a 
zabezpečuje dodržiavanie všetkých aplikovateľných pracovnoprávnych 
predpisov v oblasti nelegálneho zamestnávania a to predovšetkým zákona č. 
311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov a zákona č. 82/2005 
Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Zhotoviteľ týmto vyhlasuje, že 
si je plne vedomý všetkých povinností, ktoré pre neho z pracovnoprávnych 
predpisov vyplývajú a zaväzuje sa ich dodržiavať počas celej doby platnosti tejto 
Zmluvy. Zhotoviteľ sa zaväzuje najmä zamestnávať zamestnancov legálne a 
neporušovať tak zákaz nelegálneho zamestnávania upravený v 
pracovnoprávnych predpisoch; 

p) bez zbytočného odkladu po obdržaní pokynu Objednávateľa, Zhotoviteľ upozorní 
Objednávateľa na pripadnú nevhodnosť pokynu a na dôsledky vykonania tohto 
pokynu na Dielo, jeho vady alebo priebeh jeho zhotovenia. Pokiaľ napriek 
upozorneniu Zhotoviteľa na nevhodnosť pokynu, Objednávateľ trvá na jeho 
použití, Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela spôsobené nevhodnosťou 
pokynu. Zhotoviteľ však zodpovedá za vady Diela, ktoré vznikli v dôsledku 
pokynov Objednávateľa, na ktorých nevhodnosť Zhotoviteľ Objednávateľa 
neupozornil. 

q) má právo na úhradu ceny za Dielo podľa tejto Zmluvy. 
r) je povinný strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s Dielom a/alebo plneniami 

podľa tejto Zmluvy kedykoľvek počas platnosti a účinnosti akejkoľvek zmluvy o 
poskytnutí podpory, na základe ktorej Objednávateľ financoval/spolufinancoval 
cenu za Dielo a prípadne aj po skončení jej účinnosti, ak to bude nevyhnutné, a 
to na túto činnosť oprávnenými osobami (napr. poskytovateľ podpory, 
nenávratného finančného prostriedku, Útvar následnej finančnej kontroly, NKÚ 
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SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán, Orgán auditu a jeho 
spolupracujúce orgány, ako aj nimi poverené osoby a prizvané osoby v súlade s 
príslušnými platnými právnymi predpismi SR a/alebo EÚ, splnomocnení 
zástupcovia EK a Európskeho dvora audítorov) a poskytnúť im všetku potrebnú 
súčinnosť, ak to bude relevantné. 

3. S výnimkou práv a povinností vyplývajúcich z ostatných ustanovení tejto Zmluvy 
Objednávateľ:  
a) je oprávnený odstúpiť od Zmluvy bez akýchkoľvek sankcií v prípade, kedy bolo 

zamietnuté financovanie/spolufinancovanie ceny za Dielo alebo akejkoľvek jeho 
časti z finančných príspevkov, ktoré na tento účel mal poskytnúť 
Environmentálny fond Objednávateľovi alebo došlo k skončeniu alebo zániku 
Zmluvy o poskytnutí podpory z Environmentálneho fondu a to bez ohľadu na 
právny titul jej skončenia alebo zániku; 

b) je oprávnený zadávať Zhotoviteľovi pokyny týkajúce sa Diela a vykonávať 
priebežnú kontrolu vykonávania Diela, kontrolovať spôsob vykonávania Diela. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje pre účely kontroly predložiť Objednávateľovi technickú 
dokumentáciu a čiastkové výsledky vykonaného Diela; 

c) v prípade, ak zistí, že Zhotoviteľ vykonáva Dielo v rozpore so svojimi 
povinnosťami, je Objednávateľ oprávnený požadovať, aby Zhotoviteľ vykonal 
Dielo riadnym spôsobom, odstránil vady a nedostatky Diela. V prípade, že tak 
Zhotoviteľ neurobí ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorú mu na to 
Objednávateľ poskytol, je Objednávateľ oprávnený uplatniť si zmluvnú pokutu 
podľa tejto Zmluvy a/alebo okamžite odstúpiť od tejto Zmluvy. Tým nie je 
dotknuté právo na náhradu škody podľa § 373  a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník (ďalej len ako „OBZ“); 

d) sa zaväzuje určiť osoby, s ktorými bude Zhotoviteľ komunikovať a spolupracovať, 
a ktoré budú za  Objednávateľa zodpovedné za plnenie povinností vyplývajúcich 
z tejto Zmluvy, 

e) sa zaväzuje riadne a včas predmet Zmluvy skontrolovať, prevziať a zaplatiť 
Zhotoviteľovi dohodnutú cenu. 

4. Porušenie povinností uvedených v tomto článku v ods. 2 písm. c), e), f), g), m), n), o) 
tejto Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

5. Zmluvné strany sú povinné počas celého trvania tejto Zmluvy poskytnúť si vzájomne 
všetku súčinnosť, ktorú od nich možno spravodlivo požadovať, aby bol naplnený účel 
tejto Zmluvy. 

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že pokiaľ príslušné právne predpisy neustanovia inak, 
výsledky činnosti Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy nebude predmetom práva duševného 
vlastníctva. Ak niektoré časti Diela podľa tejto Zmluvy majú povahu diela podľa zákona 
č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „autorský 
zákon“) alebo ako iného predmetu duševného vlastníctva, Zhotoviteľ podpísaním 
Protokolu bezodplatne udeľuje Objednávateľovi výhradnú, územne, vecne a časovo 
neobmedzenú licenciu na akýkoľvek známy spôsob použitia Diela. Zhotoviteľ týmto 
zároveň udeľuje objednávateľovi súhlas na udelenie sublicencie tretím osobám. 
Odplata za poskytnutie licencie je zahrnutá v cene za Dielo podľa prílohy č. 1 tejto 
Dohody.  

7. Zhotoviteľ sa zaväzuje Dielo odovzdať Objednávateľovi tak, že Dielo nebude vykazovať 
žiadne právne vady, t.j. najmä Dielo nebude zaťažená akýmikoľvek právami tretích 
osôb vrátane práv z priemyselného alebo iného duševného vlastníctva tretích osôb 
ako ani žiadnymi inými ťarchami.  

8. Zhotoviteľ zodpovedá za škodu spôsobenú Objednávateľovi uplatnením nárokov 
tretích osôb z titulu porušenia ich chránených práv v súvislosti s plnením Zhotoviteľa a 
zaväzuje sa takto spôsobenú škodu Objednávateľovi nahradiť.  

9. Zmluvná strana, ktorá poruší povinnosť vyplývajúcu pre ňu z tejto Zmluvy, je povinná 
nahradiť škodu tým spôsobenú druhej Zmluvnej strane.  
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Článok VIII. 
Osobitné ustanovenia týkajúce sa subdodávateľov 

1. Zhotoviteľ je oprávnený poskytnúť plnenie na základe tejto Zmluvy vlastnými 
kapacitami (zamestnancami, resp. osobami v obdobnom vzťahu) a /alebo osobami 
uvedenými v § 34 ods. 3 ZVO, ktorých zdroje, resp. kapacity použil na preukázanie 
technickej alebo odbornej spôsobilosti vo verejnom obstarávaní, ktorého výsledkom je 
táto Zmluva, resp. subdodávateľmi a osobami zodpovednými za plnenie Zmluvy 
v súlade s príslušnými ustanoveniami ZVO. Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 3 – 
Zoznam subdodávateľov tejto Zmluvy.  

2. V prípade, ak Zhotoviteľ bude zabezpečovať plnenie predmetu Zmluvy 
prostredníctvom subdodávateľov, zodpovedá za plnenie predmetu Zmluvy tak, akoby 
plnil on sám. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa 
a je povinný zabezpečiť, že subdodávatelia budú viazaní ustanoveniami tejto Zmluvy 
tak, ako Zhotoviteľ.  

3. Zhotoviteľ garantuje podpisom tejto Zmluvy spôsobilosť subdodávateľov a osôb 
zodpovedných za plnenie Zmluvy podľa tejto Zmluvy. Zhotoviteľ preberá plnú 
zodpovednosť za riadenie výkonu tvoriaceho predmet Zmluvy a komplexnú 
koordináciu jednotlivých činností poskytovaných subdodávateľmi a osobami 
zodpovednými za plnenie Zmluvy.  

4. Zhotoviteľ vyhlasuje, že Príloha č. 3 tejto Zmluvy obsahuje aktuálne a úplné údaje v 
zmysle ustanovenia § 41 ods. 3, 4 a 6 ZVO účinného v čase uzavretia Zmluvy. Údaje v 
zmysle § 41 ods. 3 ZVO sú údaje o všetkých známych subdodávateľoch v rozsahu 
obchodné meno/názov, sídlo/miesto podnikania, IČO, zápis do príslušného registra 
a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 
adresa pobytu, dátum narodenia (ďalej len ako „údaje“ v príslušnom gramatickom 
tvare). Zmenu údajov akéhokoľvek subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný bezodkladne 
písomne oznámiť Objednávateľovi, pričom Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že na 
zmenu údajov nie je potrebné uzatvoriť dodatok k tejto Zmluve. 

5. Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných zmluvných pravidlách pre zmenu 
Zhotoviteľovho subdodávateľa tejto Zmluvy využívaného Zhotoviteľom na účely 
plnenia povinností Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy:  
a) subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať povinnosti zápisu 

v registri partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení tejto Zmluvy 
a podľa RPVS, v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o RPVS vyplýva; 

b) zmenu subdodávateľa Zhotoviteľ písomne oznámi Objednávateľovi najneskôr päť 
(5) pracovných dní pred jej uskutočnením s uvedením obchodného mena 
subdodávateľa, adresy sídla subdodávateľa, IČO subdodávateľa; resp. mena 
a priezviska subdodávateľa, trvalého pobytu subdodávateľa, ak sa 
v odôvodnených prípadoch nedohodne s Objednávateľom na kratšej lehote; 

c) počas trvania tejto Zmluvy je Zhotoviteľ oprávnený zmeniť subdodávateľa 
uvedeného v prílohe č. 3 tejto Zmluvy výlučne na základe predchádzajúceho 
písomného súhlasu udeleného Objednávateľom a následne uzatvoreného 
dodatku k tejto Zmluve; 

d) Objednávateľ má právo odmietnuť uzavrieť dodatok a požiadať Zhotoviteľa 
o určenie iného subdodávateľa, ak má na to závažné dôvody (napr. ak nový 
subdodávateľ nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa 
zákona o RPVS, v prípade, ak mu takáto povinnosť zo zákona o RPVS vyplýva, 
nekvalitné plnenie realizované konkrétnym subdodávateľom na 
predchádzajúcich zákazkách, nesplnenie podmienok pre zmenu subdodávateľa 
atď.); 

e) zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Zhotoviteľa za riadne 
a včasné plnenie tejto Zmluvy;  

f) v prípade, ak je menený subdodávateľ držiteľom akéhokoľvek oprávnenia na 
výkon činnosti, certifikátu alebo iného dokladu požadovaného Objednávateľom, 
ako verejným obstarávateľom v procese verejného obstarávania, ktorého 
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výsledkom je táto Zmluva, je Zhotoviteľ povinný, súčasne s písomným 
oznámením o zmene subdodávateľa predložiť Objednávateľovi aj dotknuté 
oprávnenie alebo certifikát alebo iný doklad, ktorého držiteľom je navrhovaný 
subdodávateľ. To isté platí aj v prípade, ak Zhotoviteľ prostredníctvom 
subdodávateľa preukazoval splnenie podmienok účasti; 

vyššie uvedené sa primerane uplatní aj v prípade zmeny osôb podľa § 34 ods. 3 ZVO, 
ktorých zdroje, resp. kapacity použil Zhotoviteľ na preukázanie technickej alebo 
odbornej spôsobilosti vo verejnom obstarávaní uvedenými v Prílohe č. 3 tejto Zmluvy. 

6. Pri každom novom subdodávateľovi a tiež pri každej zmene subdodávateľa počas 
trvania tejto Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje postupovať tak, aby vynaložené náklady na 
zabezpečenie plnenia predmetu Zmluvy na základe zmluvy o subdodávke boli 
primerané jeho kvalite. Každá zmluva o subdodávke musí byť vyhotovená v písomnej 
forme. Za zmluvu o subdodávke sa považuje aj osobitná písomná objednávka 
Zhotoviteľa na plnenie predmetu Zmluvy daná subdodávateľovi.  

7. Zmenou subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Zhotoviteľa za plnenie Zmluvy, 
resp. čiastkovej objednávky, ktorej sa uskutočnená zmena týka.  

8. Porušenie akejkoľvek povinnosti Zhotoviteľa uvedenej v tomto článku tejto Zmluvy sa 
považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy, ktoré zakladá právo Objednávateľa 
odstúpiť od tejto Zmluvy. 

9. Zhotoviteľ sa zaväzuje realizovať plnenie tejto zmluvy osobami, ktorými preukazoval 
splnenie podmienky účasti v zmysle § 34 ods. 1 písm. g) ZVO (kľúčoví odborníci) a to 
konkrétne - držiteľom osvedčenia o vykonaní odbornej skúšky podľa zákona č. 
138/1992 Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných inžinieroch 
v znení neskorších predpisov vydaným SKSI: stavbyvedúci pre kategóriu inžinierske 
stavby - podkategória geotechnika;  autorizovaný stavebný inžinier pre komplexné 
architektonické a inžinierske služby a súvisiace technické poradenstvo – s výnimkou 
architektonických služieb  alebo autorizovaný stavebný inžinier - inžinier pre statiku 
stavieb, ktorí budú uvedení v prílohe č. 4 tejto zmluvy. 

 

Článok IX. 
Zodpovednosť za vady, záruka a zodpovednosť za škodu 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo bude zhotovené v súlade s podmienkami 
stanovenými touto Zmluvou, súťažnými podkladmi, všeobecne záväznými právnymi 
predpismi a technickými normami platnými a účinnými v Slovenskej republike. 

2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania 
Objednávateľovi. Zhotoviteľ zodpovedá za vady plnenia vzniknuté aj po tomto čase, 
ak boli spôsobené porušením jeho povinností. Zhotoviteľ zodpovedá počas záručnej 
doby aj za vady plnenia v rozsahu záruky.  

3. Vadou sa pre účely tejto Zmluvy rozumie akákoľvek odchýlka v kvalite, kvantite, 
rozsahu alebo parametroch vykonaného Diela, alebo dodaných materiáloch a dieloch 
na výmenu, ktoré sú určené v technických normách a všeobecne záväzných 
predpisoch platných v Slovenskej republike a ktoré bránia riadnemu a 
bezporuchovému užívaniu Diela. Za vady plnenia sa považujú aj chýbajúce alebo 
neúplné doklady, ktoré je Zhotoviteľ povinný podľa Zmluvy odovzdať Objednávateľovi 
spolu s plnením. 

4. Zhotoviteľ zodpovedá za vady Diela alebo jeho časti, ktoré má v čase odovzdania 
Diela, ako aj za vady, ktoré vzniknú počas záručnej doby. Záručná doba je Zmluvnými 
stranami dohodnutá v trvaní šesťdesiat (60) mesiacov a začína plynúť odo dňa podpisu 
Protokolu. Záručná doba sa automaticky predlžuje o dobu odstraňovania vady v 
záručnej dobe. Zmluvné strany sa dohodli na vylúčení aplikácie § 428 OBZ.  

5. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo bude počas záručnej doby spĺňať podmienky 
dohodnuté v tejto Zmluve a vo všeobecne záväzných právnych predpisoch a 
technických normách platných a účinných v Slovenskej republiky. V prípade 
oprávnenej reklamácie sa záručná doba predlžuje o čas, počas ktorého bola vada 
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odstraňovaná. 
6. V prípade, ak sa na Diele vyskytnú v záručnej dobe vady, je ich Objednávateľ 

oprávnený u Zhotoviteľa reklamovať. Reklamácia musí byť vykonaná bez zbytočného 
odkladu po zistení vady Objednávateľom, a to písomne a musí byť doručená 
Zhotoviteľovi. V písomnej reklamácii Objednávateľ vady opíše a uvedie, ako sa 
prejavujú. Objednávateľ môže v písomnej reklamácii uviesť svoje požiadavky, akým 
spôsobom požaduje vadu odstrániť, pričom v prípade, ak Objednávateľ neuvedie, akým 
spôsobom požaduje vadu odstrániť, môže spôsob vybavenia reklamácie stanoviť 
Zhotoviteľ. 

7. Zhotoviteľ je povinný reklamované vady odstrániť, pričom všetky náklady na 
odstránenie vád ako aj preukázateľné náklady Objednávateľa na uplatnenie nárokov z 
vád, znáša Zhotoviteľ. 

8. Zhotoviteľ je povinný odstrániť vady bez zbytočného odkladu po ich oznámení 
Objednávateľom, a to najmä opravou alebo výmenou vadnej časti Diela za novú alebo 
dodaním chýbajúcej časti Diela v súlade s pokynmi Objednávateľa, najneskôr však v 
lehote tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia reklamácie. Ak ide o neodstrániteľnú 
vadu, je Objednávateľ oprávnený uplatňovať primeranú zľavu z ceny za Dielo, a ak v 
dôsledku zhotovenia vadného Diela bola táto Zmluva porušená podstatným spôsobom, 
je Objednávateľ oprávnený odstúpiť od Zmluvy. Pre účely tohto odseku je porušenie 
Zmluvy podstatné, ak sú splnené podmienky uvedené v § 345 ods. 2 OBZ. V prípade, 
že Zhotoviteľ neodstráni vady v lehote určenej Objednávateľom a podľa jeho pokynov, 
má Objednávateľ právo odstrániť vady sám alebo prostredníctvom tretej osoby, a to 
na náklady Zhotoviteľa. Výška ceny takto vykonaných činností na odstránenie vád 
bude stanovená ako cena obvyklá, bez ohľadu na výšku jednotkových cien rovnakých 
alebo podobných výkonov uvedených v ponuke Zhotoviteľa. Zhotoviteľ je povinný 
uhradiť Objednávateľovi všetky takto vzniknuté náklady do pätnástich (15) dní odo dňa 
doručenia faktúry. Tým nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody podľa 
§ 373 a nasl.  OBZ. 

9. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela, ktoré boli spôsobené treťou osobou alebo boli 
spôsobené pokynmi Objednávateľa na čo ho Zhotoviteľ písomne upozornil. 

10. Uplatnením práva na reklamáciu vád Diela zo strany Objednávateľa nie je dotknuté 
právo Objednávateľa požadovať od Zhotoviteľa náhradu škody. 

11. Zmluvné strany sú povinné pristupovať k plneniu svojich povinností vyplývajúcich z 
tejto Zmluvy tak, aby predchádzali vzniku škody. V prípade vzniku škody porušením 
povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek Zmluvnej strane, má druhá 
Zmluvná strana nárok na náhradu vzniknutej škody. 

12. Objednávateľ nezodpovedá za škody, ktoré vzniknú Zhotoviteľovi alebo tretím osobám 
počas plnenia predmetu Zmluvy za predpokladu, že ich svojim konaním nespôsobil, a 
ani inak nepriamo nevyvolal. 

13. Zhotoviteľ v plnom rozsahu zodpovedá za prípadné škody, ktoré vzniknú 
Objednávateľovi alebo tretím osobám v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy. 
Zhotoviteľ sa zbaví zodpovednosti za škodu iba v prípade, ak preukáže okolnosti 
vylučujúce zodpovednosť v zmysle § 374 OBZ. 

14. V prípade, ak pri spätnej kontrole budú zistené nedostatky alebo pochybenia 
ktorejkoľvek Zmluvnej strany pri preberacom a odovzdávacom konaní a vznikne 
finančná alebo iná škoda na strane Objednávateľa, je Objednávateľ oprávnený 
požadovať kompenzáciu od Zhotoviteľa ako náhradu vzniknutej škody vo forme 
vykonania predmetu Zmluvy podľa pokynov Objednávateľa, kedy si Zhotoviteľ nebude 
nárokovať finančnú odmenu.  

15. Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že má uzatvorenú poistnú zmluvu o 
poistení zodpovednosti za škody na majetku a zdraví, vrátane krytia následných 
finančných škôd a zodpovednosti za škodu spôsobenú pri realizácii predmetu Zmluvy 
vo výške s minimálnym plnením vo výške 1 000.000,- EUR a zodpovednosti za škodu 
pri vykonávaní podnikateľskej činnosti s minimálnym plnením vo výške 1 000.000,- EUR 
a zaväzuje sa, že bude udržiavať takéto poistenie v platnosti počas celej doby platnosti 
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tejto Zmluvy a počas doby platnosti trvania záruky za poskytnuté plnenie.  
16. Zhotoviteľ je povinný predložiť dôkaz o trvaní tohto poistenia, poistnú zmluvu (originál 

alebo úradne overenú kópiu), najneskôr pri podpise tejto Zmluvy, v prípade 
nepredloženia Objednávateľ nie je povinný túto Zmluvou uzavrieť. Zhotoviteľ je povinný 
predložiť dôkaz o trvaní poistenia, poistnú zmluvu (originál alebo úradne overenú 
kópiu) aj kedykoľvek počas trvania tejto Zmluvy na požiadanie Objednávateľa, pričom 
porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 
 

Článok X. 
Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

1. V prípade omeškania Zhotoviteľa s plnením v lehotách podľa článku III ods. 2 a 3 tejto 
Zmluvy z dôvodu nie na strane Objednávateľa, Objednávateľ je oprávnený požadovať 
od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,- (slovom: dvesto) EUR za 
každý, aj začatý deň omeškania. 

2. V prípade, ak Zhotoviteľ v lehote na odstránenie vady podľa článku VII ods. 3 písm. b) 
a článok IX ods. 8 tejto Zmluvy neodstráni vady na svoje náklady, Objednávateľ je 
oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 200,- 
(slovom: dvesto) EUR za každý, aj začatý deň omeškania s odstránením vady. 

3. V prípade preukázateľného porušenia ktorejkoľvek z povinností Zhotoviteľa uvedených 
v článku VII ods. 2 písm. d), e), f) tejto Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený požadovať 
od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500,- (slovom: päťsto) EUR za 
každé jednotlivé porušenie povinnosti. 

4. V prípade, že Zhotoviteľ poruší zmluvnú povinnosť dojednanú v článku VIII tejto Zmluvy, 
Objednávateľ je oprávnený požadovať od Zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 500,- (slovom: päťsto) EUR za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti. 

5. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší zmluvné povinnosti dojednané v článku VII ods. 2 písm. 
n) a článku XIV tejto Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený požadovať zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 500,- (slovom: päťsto) EUR za každé jednotlivé porušenia 
povinnosti. 

6. V prípade, ak Zhotoviteľ poruší zmluvné povinnosti dojednané v článku XIII tejto 
Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
1.000,- (slovom: tisíc) EUR za každé jednotlivé porušenia povinnosti. 

7. V prípade, ak Zhotoviteľ opakovane poruší akúkoľvek zmluvnú povinnosť dojednanú 
v tejto Zmluve, Objednávateľ je oprávnený požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo 
výške 200,- (slovom: dvesto) EUR za každé jednotlivé porušenia povinnosti, aj 
opakovane. 

8. V prípade, ak sa ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa podľa článku VII ods. 2 písm. o) 
tejto Zmluvy ukáže ako nepravdivé a Objednávateľovi bude kontrolným orgánom v 
súlade s ustanovením § 7b zákona č. 82/2005 Z. z. o nelegálnej práci a nelegálnom 
zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
uložená sankcia z dôvodu prijatia služby prostredníctvom Zhotoviteľom nelegálne 
zamestnávaných osôb, vznikne Objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške 
130 % sankcie uloženej kontrolným orgánom. 

9. V prípade, ak Objednávateľovi vznikne povinnosť uhradiť DPH v zmysle ust. § 69b 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, vzniká Objednávateľovi nárok na 
zmluvnú pokutu vo výške 130 % výšky daňovej povinnosti, ktorá takto Objednávateľovi 
vznikla. Túto zmluvnú pokutu je Objednávateľ oprávnený započítať s existujúcim alebo 
budúcim záväzkom voči Zhotoviteľovi, a to aj z iného existujúceho alebo budúceho 
zmluvného vzťahu. 

10. V prípade, ak Zhotoviteľ nebude udržiavať zmluvu o poistení zodpovednosti za škodu 
uvedenú v článku IX ods. 15 tejto Zmluvy v platnosti po celý čas trvania tejto Zmluvy 
a po celý čas trvania záručnej doby, má Objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej 
pokuty až do vo výške 0,2 % zo sumy ceny už plneného predmetu Zmluvy na základe 
objednávky bez DPH. 
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11. V prípade, ak sa Objednávateľ omešká s plnením svojich peňažných záväzkov voči 
Zhotoviteľovi, Zhotoviteľ je oprávnený voči Objednávateľovi uplatniť úroky 
z omeškania z nezaplatenej sumy vo výške podľa § 369a v spojení s § 369 ods. 2 OBZ 
a podľa § 1 ods. 1 nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 21/2013 Z. z., ktorou sa 
vykonávajú niektoré ustanovenia OBZ v znení neskorších predpisov. 

12. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností Zmluvné strany uvádzajú, že uplatnením 
a zaplatením zmluvnej pokuty a úroku z omeškania nie je dotknuté právo Zmluvnej 
strany na náhradu škody. Zmluvnú pokutu a/alebo úrok z omeškania dohodnuté touto 
Zmluvou hradí povinná strana nezávisle od toho, či a v akej výške vznikne druhej 
Zmluvnej strane v tejto súvislosti škoda. Nárok na náhradu škody spôsobenej 
porušením povinnosti, na ktorú sa vzťahuje povinnosť uhradiť zmluvnú pokutu alebo 
úroky z omeškania podľa tejto Zmluvy, ostáva zachovaný v celom rozsahu. 

13. Akákoľvek zmluvná pokuta podľa tejto Zmluvy je splatná do pätnástich (15) dní odo 
dňa jej uplatnenia u druhej Zmluvnej strany. Akúkoľvek zmluvnú pokutu podľa tohto 
článku Zmluvy je Objednávateľ oprávnený započítať s existujúcim alebo budúcim 
záväzkom voči Zhotoviteľovi a to aj z iného existujúceho alebo budúceho zmluvného 
vzťahu.  

14. Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo náhrady škody ani uplatnenie zmluvnej pokuty 
a/alebo náhrady škody nezbavuje Zhotoviteľa ďalej plniť povinnosť zabezpečenú 
zmluvnou pokutou. 

Článok XI. 
Ukončenie Zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné ukončiť:  
a) riadnym a včasným zhotovením Diela, na základe preberacieho 

a odovzdávacieho konania, ktorého výsledok bude Protokol podpísaný oboma 
Zmluvnými stranami; 

b) písomnou dohodou Zmluvných strán; 
c) odstúpením od tejto Zmluvy v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, OBZ a ZVO. 
d) ak ešte nedošlo k plneniu zo zmluvy medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom a 

výsledky kontroly Riadiaceho orgánu, resp. iného orgánu neumožňujú 
financovanie výdavkov vzniknutých z tejto Zmluvy. Zhotoviteľ nemôže odstúpiť 
pohľadávku na iný subjekt. 

e) ak bolo zamietnuté financovanie/spolufinancovanie ceny za Dielo alebo 
akejkoľvek jeho časti z finančných príspevkov, ktoré na tento účel mal poskytnúť 
Environmentálny fond Objednávateľovi alebo došlo k skončeniu alebo zániku 
Zmluvy o poskytnutí podpory z Environmentálneho fondu a to bez ohľadu na 
právny titul  jej skončenia alebo zániku v prípade. 

2. Ktorákoľvek Zmluvná strana je oprávnená písomne odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade 
podstatného porušenia tejto Zmluvy druhou Zmluvnou stranou. Zmluvné strany sa 
dohodli, že okrem podstatných porušení v tejto Zmluve už uvedených, za podstatné 
porušenie zmluvných povinností budú považovať najmä, nie však výlučne: 
a) v prípade, ak Zhotoviteľ nepostupuje v súlade s východiskovými podkladmi, 

príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi, technickými alebo inými 
normami vzťahujúcimi sa na Dielo alebo nesplní pokyny dané Objednávateľom a 
nápravu nevykoná ani v dodatočnej primeranej lehote určenej Objednávateľom; 

b) omeškanie Zhotoviteľa so zhotovením Diela o viac ako pätnásť (15) dní; 
c) omeškanie Zhotoviteľa s odstraňovaním vád Diela v lehote podľa tejto Zmluvy 

o viac ako pätnásť (15) dní; 
d) ak Zhotoviteľ poruší zmluvné podmienky, týkajúce sa najmä termínov a kvality 

plnenia; 
e) ak Objednávateľ neuhradí zmluvnú cenu v termíne do tridsať (30) dní po uplynutí 

dátumu splatnosti; 
f) ak Objednávateľ zistí, že Zhotoviteľ je zverejnený v zozname osôb, u ktorých 

nastali dôvody zrušenia registrácie dane z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 3 písm. 
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b) druhého bodu zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov, ktorý v zmysle tohto zákona zverejňuje Finančné riaditeľstvo 
Slovenskej republiky na portáli Finančnej správy Slovenskej republiky. 

3. Odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane v súlade s podmienkami doručovania 
podľa tejto Zmluvy. 

4. Odstúpením od Zmluvy nezanikajú práva a povinnosti dohodnuté touto Zmluvou k už 
dodaným častiam predmetu Zmluvy pred odstúpením od Zmluvy, ktoré nezakladajú 
dôvody na odstúpenie od tejto Zmluvy.  

5. Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody, nároku na zaplatenie 
zmluvných pokút prípadne iných ustanovení tejto Zmluvy, z ktorých znenia je zrejmé, 
že majú trvať aj po zániku tejto Zmluvy. 

6. Bez ohľadu na vôľu Zmluvných strán táto Zmluva bude ukončená: 
a) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd vyhlási konkurz na 

majetok Zhotoviteľa, 
b) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd zamietne návrh na 

vyhlásenie konkurz na majetok Zhotoviteľa pre nedostatok majetku, 
c) dňom právoplatnosti rozhodnutia príslušného súdu, ktorým súd povolí 

reštrukturalizáciu Zhotoviteľa. 
7. V prípade, ak dôjde k zániku tejto Zmluvy v dôsledku odstúpenia niektorej zo 

Zmluvných strán od Zmluvy, Zhotoviteľ ukončí všetky práce na Diele, je však povinný 
Objednávateľa upozorniť na opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku škody 
bezprostredne hroziacej Objednávateľovi alebo životnému prostrediu nedokončením 
začatých prác. 

8. Pokiaľ bude táto Zmluva ukončená dohodou Zmluvných strán, tvorí stanovenie 
spôsobu vysporiadania vzťahov vzniknutých na základe tejto Zmluvy podstatnú 
náležitosť dohody o ukončení tejto Zmluvy a vysporiadaní vzájomných vzťahov. 
 

Článok XII. 
Komunikácia Zmluvných strán a doručovanie  

1. Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, komunikácia medzi Zmluvnými stranami prebieha 
všetkými dostupnými komunikačnými prostriedkami, najmä listovou zásielkou, 
elektronickou správou, telefonicky a osobne. 

2. Za prvé kontaktné osoby boli určené: 
a) za Objednávateľa  

meno a priezvisko: 
telefónne číslo: 
e-mail:  

b) za Zhotoviteľa  
meno a priezvisko: Mgr. Martin Suchý 
telefónne číslo:  
e-mail:  

3. Zmluvné strany sa do ce právne významné skutočnosti 
podľa Zmluvy, si budú doručovať poštou, formou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je 
dohodnuté inak. Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na účely 
tejto Zmluvy rozumie najmä, nie však výlučne odstúpenie od Zmluvy, výzvy na 
zaplatenie a akékoľvek výzvy na plnenie. 

4. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídel Zmluvných 
strán, resp. korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. V prípade 
akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto Zmluvy 
sa príslušná Zmluvná strana zaväzuje o zmene bezodkladne písomne informovať druhú 
Zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa, 
riadne oznámená druhej Zmluvnej strane pred odoslaním písomností. Pri doručovaní 
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prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doručenia na adresu 
sídla, resp. korešpondenčnú adresu Zmluvných strán. 

5. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktorý Zmluvná strana, ktorá je 
adresátom, odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo deň, v ktorý márne uplynie 
odberná lehota pre vyzdvihnutie si zásielky na pošte doručovanej poštou Zmluvnej 
strane, alebo v ktorý je na zásielke doručovanej poštou Zmluvnej strane, preukázateľne 
poštou vyznačená poznámka „adresát neznámy“ alebo iná poznámka podobného 
významu. 

6. Pri ostatných spôsoboch doručovania správ (najmä, nie však výlučne e-mailovej 
správy), ktoré neobsahujú právny úkon a slúžia len na účely urýchlenia vzájomnej 
komunikácie Zmluvných strán, sa tieto považujú za doručené deň nasledujúci po jej 
odoslaní, pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak. 

7. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu navzájom si oznamovať všetky 
informácie, ktoré by mohli mať vplyv na riadne plnenie ich povinností vyplývajúci z tejto 
Zmluvy. 

 

Článok XIII. 
Dôverné informácie alebo mlčanlivosť  

1. Zmluvné strany majú záujem a potrebu zachovávať dôverný charakter niektorých 
informácií, ktorých výmena je nevyhnutná pre naplnenie účelu tejto Zmluvy. Každý zo 
Zmluvných strán sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o predmete Zmluvy a jeho 
obsahu, ako aj o podmienkach akýchkoľvek informácií získaných na základe Zmluvy 
alebo v súvislosti s ňou a o vykonávaní práv a plnení záväzkov vzniknutých na základe 
Zmluvy alebo v súvislosti s ňou (ďalej len ako „dôverné informácie“). Dôverné 
informácie môžu byť poskytnuté vo verbálnej (telefonát, rozhovor), písomnej (zadanie, 
pripomienkovanie), alebo elektronickej forme (email, textový editor, zdrojový kód). 

2. Zmluvné strany sú oprávnené použiť dôverné informácie výlučne na účely spolupráce. 
Po skončení spolupráce sú povinné zdržať sa použitia dôverných informácií na 
akýkoľvek iný účel. 

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že akékoľvek sprístupnenie dôverných informácií bez 
písomného súhlasu Zmluvnej strany bude a/alebo môže mať za následok značné 
poškodenie druhej Zmluvnej strany. Zmluvné strany budú zachovávať mlčanlivosť o 
všetkých dôverných informáciách, ktoré si navzájom poskytnú a/alebo ku ktorým majú 
prístup. Zmluvné strany nepoužijú žiadne z dôverných informácií na iné účely, ako je 
uvedené v tejto Zmluve. 

4. Zmluvné strany berú na vedomie, že ich práva a povinnosti týkajúce sa dôverných 
informácií sa vzťahujú aj na pridružené osoby, partnerov a poradcov každej Zmluvnej 
strany, ktorým sú Zmluvné strany oprávnené poskytnúť dôverné informácie 
v nevyhnutnom rozsahu pre plnenie tejto Zmluvy. Poskytnutie dôverných informácií 
tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je Zhotoviteľ vždy povinný bezodkladne písomne 
oznámiť Objednávateľovi. 

5. Bez súhlasu Zmluvnej strany je druhá Zmluvná strana oprávnená poskytnúť dôverné 
informácie len v prípadoch a v rozsahu určených zákonom alebo iným všeobecne 
záväzným právnym predpisom. 

6. Zmluvné strany sú povinné prijať a dodržiavať také technické, organizačné a iné 
opatrenia potrebné na ochranu dôverných informácií, ktoré mu boli alebo mu budú 
poskytnuté, alebo sprístupnené, aby bolo účinne zabránené pred neoprávnenou 
manipuláciou s dôvernými informáciami.  

7. Zmluvné strany sú povinné bez zbytočného odkladu oznámiť druhej Zmluvnej strane 
každú neoprávnenú manipuláciu s dôvernými informáciami. 

8. Akékoľvek porušenie povinností zachovávať mlčanlivosť obsiahnutých v tejto Zmluve 
pridruženými osobami, partnermi a/alebo poradcami Zhotoviteľa bude považované za 
porušenie zo strany Zhotoviteľa, za čo bude Zhotoviteľ zodpovedný. 



Strana 17 z 19 

9. Predchádzajúce povinnosti zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahujú na také informácie, 
ktoré: 
a) sú alebo sa stanú verejne dostupnými bez akéhokoľvek pričinenia Zhotoviteľa;  
b) boli vo vlastníctve Zhotoviteľa predtým, ako ich získal na základe tejto Zmluvy;  
c) boli vyvinuté Zhotoviteľom alebo v jeho mene nezávisle počas trvania povinnosti 

zachovávať mlčanlivosť;  
d) boli získané Zhotoviteľom od tretej osoby, ktorá preukázala, že má právo šíriť 

dôverné informácie;  
e) boli sprístupnené niektorou zo Zmluvných strán, ak si ich sprístupnenie vyžadujú 

platné právne predpisy, príslušný súd, príslušný regulačný orgán, orgán 
rozhodujúci v spore medzi Zmluvnými stranami alebo na ich sprístupnenie dala 
súhlas druhá Zmluvná strana. 

10. Zmluvné strany sú povinné si navzájom poskytnúť všetku potrebnú súčinnosť potrebnú 
na odstránenie následkov neoprávnenej manipulácie s dôvernými informáciami. 

11. Po skončení vzájomnej spolupráce sú Zmluvné strany povinné vrátiť si všetky originály, 
kópie, reprodukcie alebo iné zhrnutia dôverných informácií. 
 

Článok XIV. 
Osobitné ustanovenia týkajúce sa registra partnerov verejného sektora 

1. V prípade, ak má byť podľa platných právnych predpisov najmä podľa zákona o RPVS 
Zhotoviteľ a/alebo akýkoľvek z jeho subdodávateľov podľa tejto Zmluvy partnerom 
verejného sektora, Zhotoviteľ sa zaväzuje a zodpovedá za to, že bude on sám a tiež 
príslušní subdodávatelia počas celej doby platnosti a účinnosti tejto Zmluvy zapísaní 
v registri partnerov verejného sektora. Za dodržiavanie tohto ods. tejto Zmluvy 
subdodávateľmi zodpovedá v plnom rozsahu Zhotoviteľ. Porušenie povinnosti 
Zhotoviteľa podľa tohto ods. tejto Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto 
Zmluvy. V prípade porušenia povinností podľa tohto ods. tejto Zmluvy zo strany 
Zhotoviteľa a/alebo akéhokoľvek jeho subdodávateľa má Objednávateľ právo od tejto 
Zmluvy odstúpiť. 

2. Objednávateľ má tiež právo odstúpiť od tejto Zmluvy uzatvorenej s Zhotoviteľom, ak 
tento je partnerom verejného sektora, a ak počas trvania Zmluvy nastanú nasledovné 
skutočnosti: 
a) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze Zhotoviteľa ako partnera 

verejného sektora z registra podľa § 12 zákona o RPVS; 
b) nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o pokute z dôvodov podľa § 13 ods. 2 

zákona o RPVS; 
c) dôjde k výmazu Zhotoviteľa ako partnera verejného sektora na návrh oprávnenej 

osoby; 
d) je Zhotoviteľ ako partner verejného sektora viac ako tridsiatich (30) dní 

v omeškaní so splnením povinnosti podľa § 10 ods. 2 tretej vety zákona o RPVS. 
3. Zhotoviteľ je kedykoľvek na žiadosť Objednávateľa povinný do troch (3) pracovných 

dní predložiť všetky zmluvy so subdodávateľmi Zhotoviteľa, a to v každom okamihu 
realizácie predmetu plnenia tejto Zmluvy. 

4. Objednávateľ má právo prestať plniť svoje zmluvné povinnosti podľa tejto Zmluvy bez 
toho, aby sa dostal do omeškania, ak počas trvania tejto Zmluvy nastanú nasledovné 
skutočnosti: 
a) nie je splnená povinnosť podľa § 11 ods. 2 zákona o RPVS, 
b) Zhotoviteľ ako partner verejného sektora je v omeškaní so splnením povinnosti 

podľa § 10 ods. 2 tretej vety zákona o RPVS, 
c) v iných v zákone o RPVS stanovených prípadoch. 
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Článok XV. 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami Zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
v zmysle § 47a zákona č: 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov, v spojení s § 5a zák. č. 211/2000 Z. z. zákona o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v 
znení neskorších predpisov. 

2. Právne vzťahy Zmluvných strán v tejto Zmluvy neupravené riadia príslušnými 
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky v platnom znení, a to 
najmä OBZ a ZVO. 

3. Meniť alebo dopĺňať ustanovenia tejto Zmluvy je možné len na základe dohody 
Zmluvných strán, formou písomných, číslovaných dodatkov, podpísaných 
oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, v súlade s § 18 ZVO. 

4. Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto Zmluvy 
nespôsobuje neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto Zmluvy ako celku. V 
prípade neplatnosti, neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto 
Zmluvy sú Zmluvné strany povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich možno 
spravodlivo požadovať, aby neplatné, neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie 
tejto Zmluvy nahradili novým ustanovením v súlade s účelom tejto Zmluvy. V prípade, 
ak bude právny predpis citovaný v tejto Zmluve zrušený a nahradený iným právnym 
predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pôvodný právny predpis sa budú považovať za 
odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú vynaložiť primerané úsilie pri riešení vzájomných sporov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy, ktoré budú riešené v prvom rade zmierlivým spôsobom 
a dialógom. V prípade, ak zmierlivý spôsob riešenia vzájomných sporov nebude 
úspešný, právomoc riešiť spory vyplývajúce z tejto Zmluvy majú príslušné súdy 
Slovenskej republiky, za použitia slovenského práva.  

6. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami Zmluvných 
strán a účinnosť nadobudne dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia Objednávateľom 
v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky 
zákonník v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o 
slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  Objednávateľovi budú 
poskytovateľom pomoci preukázateľne schválené finančné prostriedky na krytie 
nákladov na nadobudnutie predmetu zákazky, proces tohto verejného obstarávania 
bude preukázateľne schválený poskytovateľom pomoci, resp. iným orgánom kontroly, 
tzv. dňom doručenia kladnej správy z kontroly verejného obstarávania od 
poskytovateľa alebo v skoršom termíne na základe jednostranného rozhodnutia 
objednávateľa o čom bezodkladne preukázateľne objednávateľ informuje zhotoviteľa. 
Všetky podmienky musia byť splnené a Zmluva o dielo nadobudne účinnosť až po 
splnení všetkých odkladacích podmienok. Zmluvné strany sa zároveň v súlade s § 47a 
ods. 2 OZ dohodli, že táto Zmluva nadobudne účinnosť neskôr, a to splnením 
odkladacej podmienky, ktorou je písomná výzva podľa Článku IV, bodu 2 Zmluvy. 

7. Zmluvné strany v súvislosti s dohodnutou odkladacou podmienkou účinnosti Zmluvy 
berú na vedomie, že akýkoľvek vznik, zmena alebo zánik práv a povinností 
vyplývajúcich zo Zmluvy nastane až okamihom splnenia odkladacej podmienky 
identifikovanej v predchádzajúcom bode tohto článku. V prípade, ak Objednávateľ 
nedoručí písomnú výzvu podľa Článku IV, bodu 2 Zmluvy do 12 mesiacov od podpísania 
Zmluvy, platí, že táto Zmluva, napriek tomu, že bola zverejnená, nenadobudne účinnosť 
a pre Zmluvné strany z nej nevyplývajú žiadne práva a povinnosti vrátane náhrady, 
resp. kompenzácie nákladov a/alebo náhrady škody a ušlého zisku Zhotoviteľa zo 
strany Objednávateľa. 

8. Táto Zmluva je uzatvorená v  šiestich vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých 
Objednávateľ dostane päť vyhotovení a Zhotoviteľ dostane jedno vyhotovenie. 
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9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 
a) Príloha č. 1 -  Rozpočet stavby (výkaz výmer) 
b) Príloha č. 2 -  Projekt geologickej úlohy (len v elektronickej forme) 
c) Príloha č. 3 - Zoznam subdodávateľov 
d) Príloha č. 4 -  Zoznam kľúčových odborníkov 

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu (vrátane jej príloh) riadne prečítali, jej obsahu 
porozumeli, súhlasia s ňou bez výhrad a sú si vedomé právnych následkov podpísania 
tejto Zmluvy. 

11. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná sloboda nie je v žiadnym spôsobom 
obmedzená, túto Zmluvou uzatvárajú slobodne, vážne, nie v tiesni ani za nápadne 
nevýhodných podmienok a je jasným, určitým, verným vyjadrením ich vôle, čo 
potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.  

 
 
 
 
 
 
V Bratislave, dňa: ..................... V Bratislave, dňa: ..................... 
 
Objednávateľ: Zhotoviteľ: 

Ing. arch. Matúš Vallo Mgr Martin Suchý 
 primátor konateľ 

 



znížená

Názov zákazky: Sanácia svahu na Devínskej ceste - Nad ostrovom (PD + realizácia)

Celková cena v EUR s DPH 592 440,99

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Celková cena v EUR bez DPH 481 659,34

D HSV Práce a dodávky HSV 410 059,34

D 1 Zemné práce 42 706,73

1 K 113107143.S
Odstránenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2, hr. 
nad 100 do 150 mm,  -0,37500t

m2 83,750 7,28 609,70

VV 50,0    "pôv. komunikácia pri krajnici-odhad 50,000

VV 0,45*75,0      "priestor pre osadenie odvodňov. žľabu 33,750

VV Súčet 83,750

2 K 113307124.S
Odstránenie podkladu v ploche do 200 m2 z kameniva 
hrubého drveného, hr.300 do 400mm,  -0,5600t

m2 83,750 20,12 1 685,05

VV 50,0    "pôv. komunikácia pri krajnici-odhad, hr.350 mm 50,000

VV
0,45*75,0      "priestor pre osadenie odvodňov. žľabu, ŠD hr. 
350 mm

33,750

VV Súčet 83,750

3 K 113308441.S
Rozrytie vrstvy  podkladu z kameniva, bez zhutnenia, 
bez asfaltového spojiva

m2 83,750 0,89 74,54

4 K 122201102.S
Odkopávka a prekopávka nezapažená v hornine 3, nad 
100 do 1000 m3

m3 252,425 7,44 1 878,04

VV
0,5*117,5+2,0*1,0*59,0+0,5*0,1*117,5      "odkop v časti 
Devínska cesta

182,625

VV 6,8      "odkop pre podkladný betón 6,800

VV 3,5*18,0    "odkop v časti Nad ostrovom 63,000

VV Súčet 252,425

5 K 130001101.S
Príplatok k cenám za sťaženie výkopu v blízkosti 
podzemného vedenia alebo výbušbnín - pre všetky 
triedy

m3 18,000 12,00 216,00

6 K 130201001.S
Výkop jamy a ryhy v obmedzenom priestore horn. tr.3 
ručne

m3 18,000 54,12 974,16

VV
1,0*1,0*1,5*3*4     "po 3 sondy pre plyn, vodu, elektro, kanál - 
odhad

18,000

7 K 162501122.S
Vodorovné premiestnenie výkopku  po spevnenej ceste 
z  horniny tr.1-4  v množstve nad 100 do 1000 m3 na 
vzdialenosť do 3000 m 

m3 252,425 4,48 1 130,86

VV 252,425      "prebytočná zemina  na skládku 252,425

8 K 162501123.S
Vodorovné premiestnenie výkopku  po spevnenej ceste 
z  horniny tr.1-4  v množstve nad 100 do 1000 m3, 
príplatok k cene za každých ďalšich a začatých 1000 m

m3 6 815,475 0,38 2 589,88

VV
252,425*27   "odvoz prebytočného výkopku na skládku do 30 
km

6 815,475

9 K 171201203.S Uloženie sypaniny na skládky nad 1000 do 10000 m3 m3 252,425 0,70 176,70

VV 252,425       "prebytočná zemina 252,425

10 K 171209002.S
Poplatok za skládku - zemina a kamenivo (17 05) 
ostatné

t 526,508 18,50 9 740,40

VV 252,425*1,9        "zemina z výkopov 479,608
VV 83,75*0,56      "štrk  z podklad. vrstiev vybúranej vozovky 46,900

VV Súčet 526,508

11 K 174101002.S
Zásyp sypaninou so zhutnením jám, šachiet, rýh, 
zárezov alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3

m3 148,800 4,02 598,18

VV 4,2*20,0      "ŠD fr.0-63, Nad ostrovom, rýhy pre kotvenie 84,000
VV 0,54*120,0    "ŠD fr. 0-63,  zásyp rýhy Devínska cesta 64,800
VV Súčet 148,800

12 M 583410004400.S Štrkodrva frakcia 0-63 mm t 278,256 22,98 6 394,32

VV 148,8*1,87        278,256

13 K 175101102.S
Obsyp potrubia sypaninou z vhodných hornín 1 až 4 s 
prehodením sypaniny

m3 211,200 20,50 4 329,60

VV
1,9*18,0      "ŠD fr. 63-125,  obsyp stabiliz konštr. Nad 
ostrovom

34,200

VV
1,5*118,0    "ŠD fr. 63-125,  obsyp stabiliz konštr. Devínska 
cesta

177,000

VV Súčet 211,200

Príloha č.1 Rozpočet stavby (výkaz výmer)
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

14 M 583410003800.S Kamenivo drvené hrubé frakcia 63-125 mm t 394,944 30,96 12 227,47

VV
1,9*18,0    "ŠD fr. 63-125,  zásyp stabiliz konštr. Nad 
ostrovom

34,200

VV
1,5*118,0    "ŠD fr. 63-125,  zásyp stabiliz konštr. Nad 
ostrovom

177,000

VV Medzisúčet 211,200

VV 211,2*1,87 394,944

15 K 181101102.S Úprava pláne v zárezoch v hornine 1-4 so zhutnením m2 186,000 0,44 81,84

VV 50,0      "vozovka 50,000
VV (59+9)*2 *1,0   "podložie pod stabilizačnú konštr. 136,000
VV Súčet 186,000

D 2 Zakladanie 289 474,12

16 K 215901101.S
Zhutnenie podložia z hor. súdr. do 92%PS a nesúdr. Id 
do 0,8

m2 186,000 5,60 1 041,60

VV 50,0      "vozovka 50,000

VV (59+9)*2 *1,0   "podložie pod stabilizačnú konštr. 136,000

VV Súčet 186,000

17 K 262308242.S
Príplatok za vrty pre injektovanie povrchové, D 56-93 
mm presné vykonávané v hĺbke 0 - 25 m, v hornine III

m 60,000 30,00 1 800,00

VV 60,0   "vrty vykonávané vo výške na lane 60,000

18 K 262308312.S
Príplatok za vrty pre injektovanie šikmé povrchové, D 
93-156mm, pri úklone do 48 st., hĺbky do 25m, hornina 

m 349,000 5,60 1 954,40

VV 295,0+54,0      "šikmé vrtanie 349,000

19 K 262601171.S
Vrty pre injektáž vykonávané povrchovo vŕtacími 
kladivami D 56-80 mm, úpadne až horizontálne v 
horn VI

m 168,000 48,00 8 064,00

VV 56,0*3,0      "vrty pre kotvenie záchytnej siete  (do skaly) 168,000

20 K 262608012.S
Príplatok za rýchlostné vŕtanie povrchové, D do 56 
mm,šikmé pri úklone do 48st.,v hĺbke 0-25m, v hornine 
VI

m 168,000 30,00 5 040,00

21 K 273311114.S
Základové dosky mostných konštrukcií z betónu 
prostého tr. C 12/15

m3 6,800 169,18 1 150,42

VV 6,8       "podklad.betón pre stabiliz. konštrukciu 6,800

22 K 285371192.S Príplatok k cene za úpravu trvalých kotiev m 136,000 7,20 979,20
VV 68,0*2       "antikorórna úprava tyčí - posledné 2 m 136,000

23 K 285814210
Samozavŕtavacie kotevné tyče priemeru R32N, 
stratená korunka 59  EXX, injektované cementovou 
zmesou v hornine III, dĺ. 3 m

ks 60,000 210,00 12 600,00

VV
60,0   "vrty pre vertikálne kotvy pre založenie stabil. konštr. 
Nad ostrovom

60,000

24 K 285814310
Samozavŕtavacie kotevné tyče priemeru R38N, 
stratená korunka 90  EXX, injektované cementovou 
zmesou v hornine III, dĺ. 5 m

ks 295,000 320,00 94 400,00

VV 59*5,0   "pre B 25, Devínska cesta 295,000

25 K 285814316
Samozavŕtavacie kotevné tyče priemeru R38N, 
stratená korunka 90  EXX, injektované cementovou 
zmesou v hornine III, dĺ. 6 m

ks 54,000 384,00 20 736,00

VV 9*6,0      "pre B25, Nad ostrovom 54,000

26 K 285947122
Tŕň z betonár. ocele pri priem. ocele 20-26 mm, dľžky 
3,0-5,0m

ks 57,000 32,00 1 824,00

VV
57,0     "beton.oceľ pr. 25 mm   s  antikorovou úpravou hlavy - 
podľa PD

57,000

27 K 285947311.S
Napnutie tŕňa z betonárskej ocele akéhokoľvek 
priemeru pri predpísanej únosnosti do 0,20 MN

ks 57,000 8,50 484,50

28 K 285992000.2
Osadenie a dodávka stabilizačnej konštrukcie, rozmer 
líca 2,0 x 2,50m s teleskop. časťou na kotvenie

ks 68,000 2 050,00 139 400,00

VV 59,0+9,0 68,000

D 5 Komunikácie 7 481,63

29 K 564861111.S
Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po 
zhutnení hr. 200 mm

m2 50,000 25,40 1 270,00

VV 50,0      "oprava pôvodnej vozovky 50,000

30 K 564871111.S
Podklad zo štrkodrviny s rozprestretím a zhutnením, po 
zhutnení hr. 250 mm

m2 50,000 33,20 1 660,00

31 K 569831111.S
Spevnenie krajníc alebo komun. pre peších s rozpr. a 
zhutnením, štrkodrvinou hr. 100 mm

m2 58,750 13,90 816,63

VV 0,5*117,5     "ŠD fr. 0-32 58,750

32 K 573211108.S
Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z 
asfaltu cestného v množstve 0,50 kg/m2

m2 100,000 4,50 450,00

VV 50,0*2 100,000

33 K 577134211.S
Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. do 
3 m z nemodifik. asfaltu tr. II., po zhutnení hr. 40 mm

m2 50,000 36,20 1 810,00

VV 50,0      "nový kryt vozovky 50,000

34 K 577154311.S
Asfaltový betón vrstva obrusná alebo ložná AC 16 v 
pruhu š. do 3 m z nemodifik. asfaltu tr. II, po zhutnení 

m2 50,000 29,50 1 475,00
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PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

VV 50,0     "nová vrstva vozovky 50,000

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 68 304,24

35 K 911131111.S
Osadenie a montáž cestného zábradlia oceľového s 
oceľovými stĺpikmi

m 30,000 35,14 1 054,20

VV 30,0   "zábradlie proti pádu osôb v. 1,1 m 30,000

36 M 5536601
Zábradlie oceľové atypické, vr. povrchovej úpravy - dľa 
PD

m 30,000 128,50 3 855,00

37 K 919735112.S
Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu 
hĺbky nad 50 do 100 mm

m 250,000 4,08 1 020,00

VV 100,0+150 250,000

38 K 931971030.S
Tesnenie škár asfaltovou zálievkou na otvorených 
betónových alebo asfaltových plochách

m 150,000 3,14 471,00

VV 150,0     "okolo odvodňov. žľabu 150,000

39 K 935114654.S
Osadenie odvodňovacieho betónového žľabu pre 
vysoké zaťaženie s ochrannou hranou svetlej šírky 400 

m 75,000 50,18 3 763,50

40 M 592230001000.S
Liatinový rošt, lxšxhr 500x447x25, štrbiny 18x200 mm, 
D 400, pre bodové uličné vpusty a žľaby svetlej šírky 
400 mm

ks 150,000 140,11 21 016,50

41 M 592270035900.S
Odvodňovací žľab betónový s ochrannou hranou pre 
vysokú záťaž, svetlá šírka 400 mm, dĺžky 1 m, bez 

ks 75,000 216,74 16 255,50

42 M 592270037500.S
Čelná koncová stena pozinkovaná, pre 
vysokozáťažové betónové žľaby svetlej šírky 400 mm

ks 1,000 40,98 40,98

43 K 944944100
Záchytná sieť (ochranný  plot) výšky min. 2,0 m, 
upevnená na stlpikoch dl. 3,0 m, s lanovým kotvením - 
podľa PD 

m2 220,000 82,50 18 150,00

44 K 979082213.S
Vodorovná doprava sutiny so zložením a hrubým 
urovnaním na vzdialenosť do 1 km

t 78,306 2,50 195,77

VV 31,406          "asfaltové vrstvy vozovky 31,406

VV 46,90        "odstránená časť podkladu vozovky   zo ŠD 46,900

VV Súčet 78,306

45 K 979082219.S
Príplatok k cene za každý ďalší aj začatý 1 km nad 1 
km pre vodorovnú dopravu sutiny

t 2 270,874 0,65 1 476,07

VV 78,306*29      "odvoz na skládku do 30 km 2 270,874

46 K 979087212.S
Nakladanie na dopravné prostriedky pre vodorovnú 
dopravu sutiny

t 78,306 4,02 314,79

47 K 979089212.S
Poplatok za skládku - bitúmenové zmesi, uholný decht, 
dechtové výrobky (17 03 ), ostatné

t 31,406 22,00 690,93

VV 31,406        " asfaltové vrstvy vozovky 31,406

D 99 Presun hmôt HSV 2 092,62

48 K 998312011.S
Presun hmôt pre hydromeliorácie-sanácia územia 
akéhokoľvek rozsahu

t 951,190 2,20 2 092,62

D OST Ostatné 71 600,00
49 K 001 Príprava územia kpl 1,000 18 650,00 18 650,00

50 K 002 Inžinierska činnosť, dozory, autorský dozor projektanta kpl 1,000 22 000,00 22 000,00

51 K 003
Vypracovanie DRS-dokumentácia pre realizáciu 
stavby, VTD - výrobno-technická dokumentácia

kpl 1,000 18 000,00 18 000,00

52 K 004
Vypracovanie dokumentácia skutočného vyhotovenia 
(DSV)

kpl 1,000 5 600,00 5 600,00

53 K 006 Geodetické práce počas výstavby kpl 1,000 4 000,00 4 000,00

54 K 007
Zariadenie staveniska (zriadenie. prevádzka, 
odstránenie)

kpl 1,000 3 350,00 3 350,00
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S
u
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z
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n
á
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c
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,
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h
á
d
z
a
č
o
m
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u
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e

r
e
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i
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ť
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á
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t
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p
l
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n
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e

v
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p
r
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á
k
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.

P
e
r
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e
n
t
u
á
l
n
y

p
o
d
i
e
l

i
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h

p
l
n
e
n
í

j
e

z

c
e
l
k
o
v
e
j

c
e
n
y

d
i
e
l
a

s

D
P
H
.



Príloha č. 4

Zoznam kľúčových odborníkov (osoby podľa 8 34 ods. 1 písm. g) ZVO určené za zhotoviteľa na plnenie
zmluvy o dielo

 

Meno a priezvisko
Pracovná

pozícialfunkcia
Odborná spôsobilosť

Označenielčíslo
oprávnenia
 

Mgr. Martin Suchý Stavbyvedúci

SKSI — Stavbyvedúci

Kategória: Pozemné stavby
Podkategória: 10 — Pozemné
stavby

Kategória: Inžinierske stavby
Podkategória: 21 — Dopravné
stavby

Kategória: Inžinierske stavby

Podkategória: 26 — Geotechnika

13439

 

 Ing. Jozef Vičan  Inžinier pre statiku

stavieb  
SKSI — Autorizovaný stavebný

inžinier

Kategória: 13 — Inžinier pre
statiku stavieb
Podkategória: 310 — Statika

a dynamika stavieb

Kategória: I2 — Inžinier pre
konštrukcie inžinierskych stavieb
Podkategória: 423 — Mosty a

tunely  6381  
 


